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Convertizorul de frecventa VLT® AQUA

Solutia optimd pentru apd, apd reziduald si pentru irigatii

VLT

THE REAL DRIVE



Convertizorul de frecventa VLT® AQUA este o solutie inovatoare
— Reduce costurile sistemului, costurile de instalare si cele de functionare

Convertizorul de frecventa Danfoss VLT® AQUA este proiectat
pentru utilizarea in aplicatiile de tratare a apei si a apei rezidu-
ale. Prin intermediul unei game extinse de caracteristici stan-
dard si optionale, convertizorul VLT® AQUA ofera cel mai redus
cost global de proprietate pentru aplicatiile de tratare a apei si

a apei reziduale.

Economie de energie

Convertizorul de frecventa VLT® AQUA

asigura o economie considerabila de

energie:

- Eficienta VLT® AQUA (pana la 98%)

+ Functia Sleep Mode

+ Functia de optimizare automata a
consumului de energie (AEO): asigura
0 economie de energie de 3-5%

+ Functia de compensare a debitului:
reduce valoarea presetatd a presiunii
si in consecinta, consumul de energie
in conditii de debit redus

Economie de spatiu

Designul compact al convertizorului de

frecventa VLT® AQUA permite instalarea

usoard a acestuia chiar si in spatii de
dimensiuni reduse.

- Bobinele de curent continuu incorpo-
rate pentru eliminarea distorsiunilor
armonice. Nu sunt necesare bobine
de curent alternativ externe.

- Filtre RFl incorporate pentru intreaga
gama de puteri sunt disponibile
optional.
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Protejeazd mediul inconjurdtor

Cresterea nevoii de apd potabild si totodata de
conservare a resurselor de energie determind o
sporire a presiunii resimtite de sursele globale de
apd potabild si a necesitdtilor de tratare a apei
reziduale, de reciclare si de generare a energiei
electrice. Convertizorul de frecventd VLT® Aqua
este proiectat pentru a imbundtdti functionarea
sistemului, pentru a asigura protectia echipa-
mentelor, pentru a reduce consumul de substante
chimice si pierderile de apd, oferind in schimb o
economie semnificativd de energie. Convertizorul
VLT® Aqua reprezintd solutia optimd pentru orice
proces de tratare a apei, tratare a apei reziduale
sau de reciclare.

« Conceptul de racire inteligenta
permite instalarea intr-un spatiu cu
dimensiuni reduse.




Economisiti bani, asigurand
in acelasi timp protectia sistemului
dumneavoastra
prin intermediul unor serii de functii
specifice pompelor:
+ Controler in cascada
- Detectare la functionare in gol
a pompei
- Detectare a capatului de curba
a pompei
+ Alternarea motorului
« Rampe in 2 trepte (rampad initiala si
rampa finala)
+ Controlul supapei de retinere
+ Oprire de siguranta
+ Detectare a debitului redus
« Mod umplere conducta
+ Mod sleep
+ Ceasin timp real
+ Protectie cu parola
« Protectie la suprasarcina
- Controler Smart Logic

Poate fi setat pentru functionarea cu
cuplu variabil sau functionarea cu cuplu
constant in intreaga gama de viteze.

Economie de spatiu pentru panou
Carcasa NEMA/UL Tip 12 (IP 54/55) este
disponibila pentru intreaga gama de
puteri.

Pentru puteri de pana la 90 kW, conver-
tizorul VLT® AQUA poate fi livrat si in
versiunea IP 66.

Consumul ideal de energie la viteze variabile
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Economie de timp

Convertizorul VLT® AQUA este proiectat
astfel incat persoana care il instaleaza si
utilizatorul sa economiseasca timp la
instalare, punere in functiune si
realizarea lucrarilor de intretinere.

Interfata cu utilizatorul intuitiva, prin
intermediul panoului de comanda
(LCP) premiat

Aceeasi interfatd cu utilizatorul pentru
intreaga gama de puteri

Designul modular VLT® permite
instalarea rapida a optiunilor
Calibrare automatd a controlerelor PID
Designul robust si monitorizarea
eficientd elimind necesitatea realizdrii
lucrdrilor de intretinere a convertizo-
rului VLT® AQUA.

Proiectat pentru aplicatiile de
tratare a apei si a apei reziduale
Experienta unica a departamentului
Danfoss Actionari Electrice a fost
utilizata pentru fabricarea convertizoru-
lui VLT® AQUA, perfect compatibil cu
aplicatiile actionate de motoare c.a. din
sistemele de tratare a apei si a apei
reziduale; acest convertizor este
adecvat si pentru montarea ulterioara
(retrofit).

Tratarea apei si a apei reziduale este un
sector de activitate global al departa-
mentului Danfoss Actionari Electrice si
puteti beneficia oriunde in lume,
non-stop, de sfaturile consilierilor nostri
specializati in vanzare si service.
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Economia de energie este asiguratd prin intermediul unui convertizor

VLT® AQUA chiar si in cazul unei reduceri usoare a vitezei.

1 Debit

90% 100%

orificiu de 2 mm

| Presiune (in bar)

4 5 6 7

e== orificiu de 3 mm

@ orificiu de 4 mm

Reducerea pierderilor de apa prin scaderea presiunii in sistem devine

tot mai eficientd pe mdsurd ce dimensiunea orificiilor este mai mare.




Procesele de tratare a apei si a apei reziduale
— Control imbundtdtit cu un consum redus de energie

E statii de tratare a apei

Indeplinirea cerintelor de asigurare
a unui debit variabil in fiecare zi sau
in fiecare ora necesita un control
fiabil. Software-ul implementat in
convertizorul de frecventd VLT®
AQUA ofera functii unice de control
al pompei care permit controlarea
chiar si a celor mai solicitante
aplicatii.

Instalatii de desalinizare
Instalatiile de desalinizare sunt
utilizate pentru transformarea apei
de mare si a apei salmastre in apa
potabila. Mediul salin din interiorul
instalatiilor de desalinizare necesitd,
adeseori, un nivel ridicat de

protectie impotriva coroziunii.
Stratul optional de acoperire cu
rezistentd ridicata pentru circuitele
imprimate si designul mecanic, care
permit separarea componentelor
electronice de aerul de racire,
transforma convertizorul VLT® AQUA
n solutia perfecta pentru aceasta
aplicatie.

Pompe geotermale

Pompele submersibile pentru puturi
de mare adancime necesitd caracte-
ristici de pornire si oprire rapida,
control precis si protectie impotriva
functionarii in gol a pompei. Functia
incorporata de detectare a functio-
narii in gol a pompei, precum si

rampa initiala si cea finald permit
convertizorului VLT® AQUA sa
controleze perfect astfel de aplicatii.

[l statii de tratare a apei reziduale

Fluctuatiile de debit pot afecta
eficienta controldrii procesului, pot
spori costurile si nivelul de uzura al
echipamentelor din cauza numaru-
lui ridicat de porniri si opriri si pot
deteriora calitatea apei reziduale.
Utilizarea convertizoarelor VLT®
AQUA la nivelul pompelor, al
suflantelor si al altor echipamente
determina imbunatatirea controlu-
lui asupra procesului si reducerea
consumului de energie. Convertizo-
rul VLT® AQUA poate oferi si un




control mai exact al pompelor de
alimentare cu substante chimice, al
dispozitivelor de amestec si al altor
echipamente.

Sisteme de irigatie

Piata sistemelor de irigatie se
concentreaza tot mai mult asupra
eficientei si a reducerii consumului
de energie pentru a asigura o buna
gestionare a apei. Indeplinirea
acestor cerinte necesita un control
precis al presiunii si al debitului.
Functiile incorporate de control al
pompei face din convertizorul VLT®
AQUA solutia perfect adaptata
pentru irigarea in zonele rurale.
Acesta oferd chiar si o functie

speciala de umplere a conductelor
care previne socurile hidraulice si
reduce scurgerile in timpul umplerii
conductelor goale.

Distributie

Pe masura ce unele zone devin tot
mai populate, cererea in crestere de
sisteme de control fiabil si precis al
presiunii devine o provocare pentru
multe comunitati. Convertizorul
VLT® AQUA este prevazut cu functii
de pompare inovatoare care ajuta la
mentinerea cu precizie a presiunii si
a debitului, reducand simultan
scurgerile din sistem si consumul de
energie. In multe cazuri, acesta
poate fisi o alternativa economica la

turnurile de apa. Controlerul in
cascada este prevazut cu functii
avansate de distributie.

E Fantani arteziene si piscine

Fantanile arteziene sunt utilizate
pentru imbunatatirea aspectului
cladirilor si parcurilor. Pentru aceste
aplicatii, convertizorul VLT® AQUA
ofera un consum de energie redus,
un control precis si chiar secvente
sincronizate cu meticulozitate, care
ofera un efect dramatic.




Convertizorul modular VLT® AQUA

Carcase extrem de compacte pentru
montarea in tablouri electrice

Bornele pentru reteaua de
alimentare cu energie electrica
si pentru cablurile motorului
sunt situate in partea de jos a
carcasei, facilitdnd instalarea

Convertizor in carcasd

I compactd IP 20 cu cadru C3 rapida.

pentru montarea in

tablouri electrice.
Carcasa IP 20 este prevazuta cu doua Usa frontald din aluminiu, prevazuta
ventilatoare controlate separat, cu balamale, asigurd accesul usor la
asigurand un nivel maxim de fiabili- intrarile/iesirile optionale si la
tate. instalatia electrica de control.
O cantitate minima de aer pentru Protectia IP 21/ tip 1 poate fi furnizata
racire din exterior ajunge la compo- sub forma de kit sau sub forma unui
nentele electronice, ceea ce sporeste convertizor IP 21, cu capac din plastic
durata de viata a convertizorului. cu incuietori rapide care faciliteaza

accesul.

Carcase extrem de robuste
pentru medii dificile

Carcasele Danfoss IP 55/NEMA 12 sau IP 66 sunt
proiectate pentru utilizarea in medii dificile, cu
gaz, poluare si praf.

Componentele electronice sunt complet
separate de aerul de racire, ceea ce le sporeste
durata de viata.

Toate bornele si conexiunile EMC sunt localizate
in interiorul convertizorului, sub un capac
rezistent din metal, care asigura un nivel maxim
de protectie.

In cazul carcasei IP 66, mediul absorbant de
caldura este protejat impotriva coroziunii (clasa
de protectie IP 66 este disponibila pentru
convertizoare cu puterea de pana la 90 kW).

Il Optiuni de comunicatie seriala

Modbus RTU (standard)
Modbus TCP IP
PROFIBUS

DeviceNet

EtherNet/IP

PROFINET

Panou de comanda local (LCP)
Putem selecta intre un panou de
comanda local cu afisaj grafic sau
cu afisaj numeric, sau putem opta
pentru o configuratie fara niciun
mod de afisare.

Optiuni l/O

I/0 De Uz General

(3DI + 2Al + 2DO + 1A0)
Controler in cascada (2-8 pompe)
Intrare senzor

(3 x PT100/1000 + TAI)

lesiri pe releu (3 relee)

Optiune de alimentare la 24V

Filtru RFI

Filtru RFl incorporat pentru cabluri
de motor lungi conform standarde-
lor IEC 61800-3 si EN 55011.

Optiune de deconectare de la
reteaua de alimentare cu c.a.
(Optiune montata din fabricd)

Optiune de intrare pentru reteaua
de alimentare

Sunt disponibile mai multe configu-
ratii de optiuni de intrare, inclusiv
sigurante, intrerupator principal
(deconectare) sau filtru RFI. Optiuni-
le de intrare sunt adaptabile in camp
daca este necesara addaugarea unor
optiuni dupa instalare.

Circuite imprimate cu
strat de protectie

Rezistenta in medii corozive

In cazul aplicatiilor de tratare a apei
si a apei reziduale, se recomanda
adeseori protejarea cu un strat de
protectie a convertizorului cu circu-
ite imprimate. In varianta standard,
convertizorul VLT® AQUA respectd
nivelul 3C2 conform standardului
IEC 60721-3-3. Nivelul de protec-
tie 3C3 este furnizat optional din
fabrica.




Aceastd optiune ofera un nivel
semnificativ de protectie impotri-
va clorului, hidrogenului sulfurat,
amoniacului si altor gaze.

El Concept unicde racire

- In cazul convertizoarelor cu putere
de pana la 90 kW, componentele
electronice nu intrd in contact cu
aerul exterior

- Convertizoarele cu putere mai mare
de 90 kW sunt proiectate pentru
racire printr-un canal posterior
(85% din caldurd este disipata prin
canalul posterior)

@ Controlerin cascada avansat,
disponibil optional
Controleaza un numar maxim
de 9 pompe.

Calitatea VLT® pana la 1,4 MW
Convertizorul VLT® AQUA este
disponibil cu puteri intre 0,25 kW si
1,4 MW.

Designul inteligent al convertizoare-
lor VLT® se bazeaza pe experienta in
acest domeniu, dobandita in timpul
activitatii incepute in 1968. Toate
carcasele sunt proiectate din punct
de vedere mecanic pentru a oferi:

+ Rezistenta

« Acces si instalare facila

- Racire inteligenta

- Temperaturi ambiante ridicate
+ Duratd lungd de functionare.

Toate convertizoarele VLT® AQUA
beneficiaza de aceleasi tehnologii,
interfete cu utilizatorul si functii de
baza ca si restul aparatelor din noua
generatie VLT®, asigurand un nivel
de calitate testat si dovedit.

Designul modular al convertizoare-
lor VLT® AQUA permite productia in
serie si testarea in fabrica chiar sia
celor mai personalizate actionari.

Bobinele de curent continuu reduc zgomotul
armonic si protejeazd convertizorul. Toate con-
vertizoarele sunt prevdzute cu filtre EMC integrate
(respectd standardele EN 55011 A2, A1 sau B).

—
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Acces de la distantd prin magistrala de camp sau
cablu USB.Software-ul de programare

MCT 10 prezintd acces intuitiv la toti parametrii
si are functii de osciloscop care permite afisarea
feedback-ului, curentului, frecventei, etc, pentru o
mai usoara depistare a alarmelor sau erorilor si o
mai bund documentare.




Caracteristici dedicate pentru aplicatii de pompare

Calibrare automata a controlerelor PI

Factorii de multiplicare pentru Pl sunt

Viteza Prin intermediul calibrarii automate a modificati continuu pentru a compensa
4 controlerelor Pl, convertizorul monitori- caracteristicile in schimbare ale
e 05 zeaza modul in care sistemul reactio- sarcinilor. Acest lucru se aplica fiecarui
referinta .’/\\g o neaza la corectiile realizate de acesta si controler Pl din cele 4 setup-uri.
y \_7 fnvata din acest proces, astfel incat sd se  Setarea exacta a valorilor pentru P sil la
/ obtina rapid o functionare precisa si pornire nu este necesard, fapt ce
/ stabila. determina reducerea costurilor de
,’ punere in functiune.
Timp
>
Modul Umplere Conducta Modul este util pentru toate aplicatiile
Presiune Permite umplerea controlata (bucla care necesita umplerea controlata a
4 inchisd) a conductelor. conductelor, precum sistemele de iriga-
Valoarea de Functionare

referinta pentru normala
conducta plind

\ Frecventa minima

Rampa initiala

Timp
.

A

Previne socurile hidraulice, plesnirea
conductelor de apa sau explodarea
capetelor aspersoare.

Noul mod de umplere a conductelor
poate fi utilizat atat pentru sistemele
de conducte verticale, cat si pentru cele
orizontale.

tii, sistemele de alimentare cu apa etc.

Presiune
A

Curba pompei

Curba sistemului

Debit
»

A

Functia de detectie a capatului

de curba a pompei

Aceasta functie detecteaza fisurile si
pierderile din sistem. Capdtul curbei
declanseaza o alarma, scoate pompa
din functiune sau realizeaza o alta
actiune definita de utilizator de fiecare
datd cand o pompa functioneaza la
vitezd maxima fara a crea presiunea
dorita, situatie care poate sa apard
atunci cand o conducta prezinta fisuri
sau pierderi.

Limita
superioara
avitezel
motorului

Limita
inferioara
vitezel
motorului |- - -

Viteya o
finala a
supapei de
inchidere

Panta de
| normala decelerare

1 Rampi finala
.
1> de decelerare
|

1
| Panta
> initiala

Panta de decelerare | !
asupapei de inchidre | ¢— |

Rampa supapei de retinere

Rampa supapei de retinere previne
socurile hidraulice atunci cand pompa
se opreste si supapa de retinere este
inchisa.

Rampa supapei de retinere reduce
treptat viteza pompei pana la o valoare
apropiata de cea necesara pentru inchi-
derea supapei de retinere.




Putere A
Putere
lalvitezalSi=R=i=S=I=i=i=i= = i=i= == =
ridicata Curba de putere |
in cazul debitului |
absent/ redus |
|
|
Putere l
lavitezd 4= = |
redusi | Detectia absentei debitului /
l'a debitului redus |
|
i | »
T T L

Viteza redusa Viteza ridicata Frecventa

Presiune
A

Functionare la
&~ Presiune constanta

Economie de energie

Compensarea

debitului
Debit
»
Ll
Frecventa
ah Punctde
functionare .
de referinta Rampa

normala

Frecventa minima
Rampa initiala

Indicarea timpului de

recuperare a investitiei

Rampa initiala face posibila accelerarea
rapida a pompelor pana la viteza
minima, de unde intra in functiune
rampa normala. Acest fapt previne
deteriorarea mecanismului de impinge-
re si a lagarelor de alunecare ale
pompei.

Rampa finala decelereaza pompele de
la viteza minima pana la oprire.

i

Protectia la functionarea in

gol a pompei reduce costurile
deintretinere

Convertizorul VLT® AQUA evalueaza in
mod constant starea pompei, pe baza
masuratorilor interne de frecventa/
putere.

Tn cazul unui consum de energie prea
redus, care indica o situatie de debit
scazut sau debit lipsa, convertizorul
VLT® AQUA se va opri.

Compensarea debitului

Functia de compensare a debitului a
convertizorului VLT® AQUA se bazeaza
pe faptul ca rezistenta hidraulica este
redusa odata cu scaderea debitului.
Valoarea de referinta a presiunii este
redusa in consecintd, ceea ce permite
economisirea energiei.

Rampa initiala/finala

Rampa initiala face posibila accelerarea
rapidd a pompelor pana la viteza mini-
ma, de unde intra in functiune rampa
normald. Acest fapt previne deterio-
rarea mecanismului de impingere si a
lagdrelor de alunecare ale pompei.

Rampa finala decelereaza pompele de
la viteza minima pana la oprire.

Alternare Motor

Logica incorporata a acestui algoritm
comandad alternativ doud pompe in
aplicatiile de tip functionare in regim/
stand-by. Angrenarea pompei de stand-
by previne intepenirea acesteia. Un
circuit de temporizaresintern asigura

un timp egal de utilizare al celor doua
pompe.

Comandarea alternativa a 8 pompe
este posibila prin intermediul unei placi
optionale.

Modul Sleep

Modul Sleep mentine uzura pompei si
consumul de energie electrica la nivelul
minim absolut. In situatii de debit
scazut, pompa va suplimenta presiunea
n sistem, apoi se va opri.

Monitorizand permanent presiunea,
convertizorul VLT® AQUA va reporni
atunci cand aceasta scade sub nivelul
necesar.




Solutii de supresie a armonicilor, folosite in statii
de alimentare cu apa si de tratarea a apelor uzate

Danfoss intelege c4 statiile de tratare

a apei si a apelor uzate sunt consuma-
tori semnificativi de convertizoare de
frecventa “high power’, pentru pompe,
compresoare, aeratoare, s.a.m.d, care
prin natura lor genereaza armonici

in reteaua de alimentare. Acest lucru
poate fi agravat in cazul in care statia de
tratare este situata intr-o locatie izolatd
si alimentata cu energie printr-o retea
electrica de lungimi mari cu impedanta
ridicata. In plus, astfel de statii de tratare
folosesc foarte multe echipamente
electronice sensibile (cum sunt senzori,
telemetrie, sisteme de control al calcula-
toarelor, etc). Devine astfel clar faptul ca
aceste statii au nevoie de convertizoa-
rele de frecventa cu continutul cel mai
mic de armonici.

Danfoss are o mare experienta in statii
de tratarea apei si a apelor uzate pe
suprafata intregului glob pamantesc si
din acest motiv Convertizoarele Danfoss
VLT® vin echipate cu bobine de curent
continuu, care contribuie la reducerea
distorsiunilor armonice. In multe cazuri
aceasta solutie este suficientd pentru a

10

evita alterarea tensiunii, dar in anumite
cazuri solutii aditionale de supresie a
armonicilor sunt necesare; asta datorita
conditiilor de retea sau cand sunt insta-
late un numar mai mare de convertizoa-
re de frecventa.

Solutii pentru supresia armonicilor
Dacd instalatia o cere, Danfoss poate sa
ofere o gama foarte cuprinzatoare de
solutii pentru supresia armonicilor.

Filtrarea pasiva, in special in gama de
puteri reduse, este 0 metoda eficienta
din punct de vedere a costurilor, de re-
ducere a distorsiunilor armonice varsate
in retea.

Filtrele AHF 005 si AHF 010 garanteaza
un THiD mai mic de 5%, respectiv 10%.
Gama filtrelor AHF corespunde atat
fizic cat si tehnic convertizoarelor de
frecventa VLT aferente, pentru a asigura
o solutie de combatere a armonicilor
eficienta si compacta.

Filtrarea activa ofera un grad ridicat
de supresie a armonicilor, ajungand

la cateva procente. Filtrele Active VLT®
utilizeaza tehnologia deja dovedita a
convertizoarelor de frecventa, pentru
a comuta curentii in opozitie de faza la
curentii armonici si efectiv anulandu-i,
lucrand in acelasi fel precum castile de
supresie a zgomotului, dar la un nivel
mult mai mare a curentului.

Danfoss ofera de asemenea conver-
tizoare “high power” cu filtrare activa
incorporata, dar o metoda mult mai
economica in cazul in care instaldm mai
multe convertizoare de frecventa in-
tr-o singurd locatie este sa montam un
singur filtru activ, mai mare, in punctul
de cuplare comuna, astfel sa oferim o
solutie de supresie a armonicilor pentru
intreaga statie.

Suportul este disponibil

La cerere, Danfoss poate sd realizeze un
studiu complet asupra armonicilor si

sd recomande cea mai potrivitd solutie
de supresie a armonicilor pentru cazul
dumneavoastrd, luand in considerare
sarcina instalatd, normele in vigoare,
factorul de diversitate a operatiilor




efectuate si nevoile instalatiei dumnea-
voastrd asupra unei retele de alimentare
de inalta calitate. Danfoss ofera gratuit
MCT 31 Harmonic Calculation Softwa-
re, o unealta care va ajuta sa calculati
armonicile si calitatea puterii in locatia
dumneavoastra.

Cum calculam distorsiunile armonice
VLT® Harmonic Calculation Tool

MCT 31, disponibil gratuit pe internet,
este o unealta simpla de utilizat, rapida
si precisa, folosita pentru a calcula
distorsiunile armonice date de insta-
latia existenta sau care se doreste a se
integra. O evaluare corecta este vitald
in acest caz, deoarece mai mult nu in-
seamna mai bun, pur si simplu inseam-

na mai costisitor, deci MCT 31 va poate
ajuta sa economisiti atunci cand alegeti
solutia de supresie a armonicilor.

Unealta MCT 31 poate fi folosita cu usu-
rintd pentru a evalua calitatea retelei si
include contra masuri specifice pentru
a reduce stresul asupra sistemului. Im-
pactul calitatii puterii a echipamentelor
electronice poate fi estimat in gama de
frecventa pana la 2,5 kHz, depinzand
de configuratia sistemului si limitele
standardelor. Analiza include indicarea
conformitatii cu diverse standarde si
recomandari.

Interfata gen Windows a uneltei
MCT 31 face posibila operarea intuitiva

a programului. Acest program este con-
struit cu accent pe usurinta utilizarii iar
complexitatea este limitata la parame-
trii de sistem care sunt in mod normal
accesibili. Datele convertizoarelor de
frecventa Danfoss VLT® sunt pre-incar-
cate, permitand o introducere rapidd a
datelor.

Utilizatorii convertizoarelor AQUA au participat
la dezvoltarea interfetei cu utilizatorul

K Afisaj grafic

- Litere si simboluri internationale

- Afisaj grafic cu histograme

- Vizualizare usoara a functiilor
principale

- Permite selectarea a 27 de limbi

— Design castigator al premiului iF

H Structura meniurilor

- Bazat pe bine-cunoscutul
sistem-matrice al convertizoarelor
VLT® moderne

— Comenzi rapide usoare pentru
utilizatori experimentati

— Permite editarea si functionarea
simultana in setup-uri diferite

E Alte avantaje

- Poate fiindepartat in timpul
functionarii

- Functii de incarcare si descarcare
a datelor

- Clasa de protectie IP 65 la montarea
pe usa unui panou

- Vizualizare simultana a pana la cinci
variabile

B lluminat
- Tastele importante sunt iluminate
atunci cand sunt active

B Meniuri rapide

— Un meniu rapid definit de Danfoss

- Un meniu rapid definit de utilizator

- Meniul ,Modificdri realizate”
enumara parametrii personalizati ai
aplicatiei dumneavoastra

- Meniul,,Configurare functii” permite
configurarea rapida si usoara a
aplicatiilor specifice

— Meniul,Autentificdri” ofera acces la
istoricul operatiunilor

B Functii intuitive

- Info (,manualul integrat”)

— Anulare (,revenire”)

- Registru de alarme (acces rapid)

Convertizorul VLT® AQUA este prevdzut cu

un panou de comandd local si un sistem de
meniuri bine structurat care asigurd punerea in
o < functiune rapidd si functionarea fara probleme
2004 adiverselor functii.




Puteri, curenti si tipuri de carcase

T2200-240Vc.a. T4380-480V c.a.
s T6525-600V c.a. T7 525 - 690V c.a.
ph | 3ph | _1ph |

>I

Amp. Amp. A
> | > | & > > > | > Iy
olmlyg|o|=|un|lg| 2 2 |4 = 2 lelelcixlwlel gl glelc|wlgl = > |lo|=|%
Fc202 | kw |Amp.|2|e(ala|a|ala| T | X |8 V| X |z|a|a|a|a|a| G| R |z|a|a|a| B | & (2|
PK25 | 0,25 | 18
PK37 | 037 | 24 13 | 1.2
PKSS | 0,55 | 3,5 18 | 16
PK75 | 0,75 | 4,6 ™ S S 24 | 21 1,8 1,7
Pkt | 1 | 66 ENCIE B 30| 27 A2 26 | 24
PIKs | 15 | 75 41 | 34 29 | 27 5] A3 FORE
P2Kk2 | 22 | 106 56 | 48 41 39
P30 | 3 | 125 ' . 72 | 63 52| 49
P3K7 | 37 | 167
PaKO | 40 10 | 82 A2 64 | 61
psks | 55 | 242 | [N 13| 1 N .. 95 | o ¥)A3 S
ks | 75 | 308 | [AEEMEEN 81 G 33 | zo ] 6 | 145 ns |
PIIK | 11 | 462 8| o B 24 | 2 19 | 18 1% | 13|
PISK | 15 | 594 82 PIE 2 | 2 83 [ 23| 22 (e NN 19 | 18 |
P18K | 18 | 748 375 34 [@f 375 | 34 28 | 27 3 | 2 | B[S
P22K | 22 | 88 a 44 | 40 36 | 34 8 | 27 |
B2
P30K | 30 | 115 61 | 52 B4 3| a1 B2 (AN 36 | 34 |
P37K | 37 | 143 151 135 [@ 73 | 65 54 | 52 PERY @
M. s [ =
pask | 45 | 170 % | 80 a 65 | 62 54 | 52
a alda a .
PSSK | 55 106 | 105 87 | 83 65 | 62 3 °
P7SK | 75 147 | 130 105 | 100 87 | 83 ] o
< alfela o
POOK | 90 177 | 160 137 | 131 105 | 100
P10 | 110 212 | 190 137 | 131
D3 Y
P132 | 132 260 | 240 162 | 155 D1
P160 | 160 315 | 302 - I8 201 | 192
P200 | 200 395 | 361 S 253 | 242
P250 | 250 480 | 443 o © 303 | 290 (24 D2 b}
P315 | 315 600 | 540 360 | 344
P355 | 355 658 | 590 N &
= B
P400 | 400 745 | 678 bl O 418 | 400 2] 02 B
P4s0 | 450 800 | 730 470 | 450
PS00 | 500 880 | 780 523 | 500 i @
~ 2 -
PS60 | 560 990 | 890 Ny 59 | 570 o
m
P630 | 630 1120 | 1050 = = 630 | 630
P710 | 710 1260 1160\ “I 763 | 730 =y 2
N <
P800 | 800 1460 | 1380 | (Y r4 | 889 | 850 o
S~ S~
P900 | 900 988 | 945 z =
PIMO | 1000 | 1720 | 1530 | Y s | nos | 1060 | ot IS
PIM2 | 1200 1317 | 1260 | F
PIM4 | 1400 1479 | 1415 || & IR

F3 esteun cadru F1 cu optiuni pentru cabinet; F4 este un cadru F2 cu optiuni pentru cabinet.

IP 00/Sasiu IP 20/5asiu IP 21/NEMA Tip 1 With upgrade kit** RIZEZANZ VLGNV IP 55/NEMA Tip 12 IP 66/NEMA Tip 4X

* Disponibil pentru toate clasele IP. ** Kit de imbundtatire a clasei de protectie MCF 101 — IP 21.

Dimensiuni [mm]

| A3 | A4 | As | B1 | B2 | B3 | B4 | C1 | C2 | 3 | ca | DI | D2 | D3 | D4 |
420 480 650 399 520 680 770 550 660

268 420 1209 1589 1046 1327
9 | 130 | 200 | 242 | 165 | 230 | 308 | 370 | 308 | 370 | 420 \ 408
205 177213) 200 260 249 242 310 335 333 380 375
375 \ \ | 475 | 670 | | 755 | 950 |
90 130 165 255 320 391

Valorile aferente dimensiunilor I si | sunt valabile pentru varianta cu placd posterioard. Valorile aferente dimensiunilor I+ si I+ sunt valabile pentru varianta cu kit
de imbunadtatire a clasei IP. Dimensiunile D sunt fcra optiuni.
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Alegerea libera a configuratiilor

6] (71 8] [9] [10] [11] [12]

[13] [14] [15] [16] [17] [18]

[1] Aplicatie

202  Convertizor VLT® AQUA FC 202

PK25
PK37
PK55
PK75
P1K1
P1K5
P2K2
P3KO0
P3K7
P4KO
P5K5
P7K5
P11K
P15K
P18K
P22K
P30K
P37K
P45K
P55K' Vezi datele privind valorile de putere
P75K delapagina 12
P90K
P110
P132
P160
P200
P250
P315
P355
P400
P450
P500
P560
P630
P710
P800
P900
P1MO
P1M2
P1M4

[3] Tensiune de alimentare c.a.

T2 1x200/240V AC (1,145 kW)

T2 3x200/240V AC (1,1 -45 kW)

T4  1x380/480V AC

T4  3x380/480V AC

T6  3x525/600V AC (1,1-90 kW)

T7  3x525/690V AC (45 kW - 1,4 MW)

O prezentare generala care indica numeroasele moduri
de configurare a convertizorului VLT® AQUA

B x -sxx- x

[4] Carcasa

Pentru montarea in carcasa:

EO0 IP 00 (carcasa D3, D4)

E20  IP 20 (carcasa A2, A3, B3, B4, C3, C4)
Montare autonoma:

E21  IP 21 (carcasd B1,B2,C1,C2,D1, D2, E, F)

E54  IP 54 (carcasa D1, D2, E, F)

E55 IP 55 (carcasa A4, A5, B1,B2,C1,C2)

E66 IP 66 (carcasa A4, A5,B1,B2,C1,C2)

Z55 P 55 (carcasa A4)
Design special:
IP 00 (carcasd EOO - canal de aer din otel
inoxidabil)
P20  IP 20 (carcasa B4, C3, C4 - placé posterioara)
E2M [P 21 (carcasd D1, D2 - capac de protectie)
P21 IP 21 (carcasa tip E21 - placa posterioara)
ESM  IP 54 (carcasd D1, D2 - capac de protectie)
P55  IP 55 (carcasa tip E55 - placa posterioara)

Coo

Carcasa speciala LHD, IP 54 pentru
E5H  componentele electrice, IP 21 pentru
componentele magnetice

Y55  IP 55 (Carcasa tip Z55 - placa posterioara)

[5] Filtru RFI (EN/IEC 61800-3)

H1 Filtru RFI, clasa C1/C2 (carcasa A, B, C)

H2  Filtru RFI, clasa C3 (carcasd A, B, C, D, E, F)

H3  Filtru RFI, clasa C1/C2 (carcasa A, B, C)

H4  Filtru RFI, clasa C2 (carcasa D, E, F)

H6  Filtru RFI pentru mediu marin

HX  Fara filtru RFI (carcasa A, B, C, 525-600 V)
Convertizor cu continut redus de armonici
cu filtru RFI, clasa C3
Convertizor cu continut redus de armonici
cu filtru RFI, clasa C2

B2 12 pulsuri cu filtru RFI A2 clasa C3

B4 12 pulsuri cu filtru RFI A1 clasa C2

[6] Franare si siguranta

X Fara frana IGBT

B Frana IGBT montata
T Oprire de siguranta fara frana
U Cu frana si oprire de siguranta

[7] Afisaj (panou de comanda local)

X Placa frontala fara afisaj, fara LCP instalat
G LCP 102 - LCP grafic instalat
N LCP 101 - LCP numeric instalat

Selectati optiunile necesare pentru aplicatia dumneavoastra pentru a
determina codul tip pentru convertizorul de care aveti nevoie. Apoi,
fabrica va utiliza acest cod tip pentru a construi convertizorul conform

specificatiilor dumneavoastra exacte.

Puteti realiza configurarea online la adresa de Internet www.danfoss. -1
com/drives, selectand optiunea,Configurare convertizor’, sau puteti I

contacta biroul local al departamentului Danfoss Actionari Electrice.

A2 A3 A4

' T ICE W

[8] Acoperire conforma (IEC 721-3-3)

X Fara acoperire conforma

Acoperire conforma a tuturor circuitelor
imprimate

[9] Intréri retea de alimentare cu energie electrica

X Nici o optiune

1 Deconectare de la reteaua de alimentare

3 Deconectare de la reteaua de alimentare
si sigurante

5 Deconectare de la reteaua de alimentare,

sigurante si distributie de sarcina
7 Sigurante

Sigurante si borne pentru distributie de
sarcina

D Borne pentru distributie de sarcind

[10] Cablu
X Intrari pentru cabluri standard
(¢] Intrari pentru cabluri metrice

[13] Optiunea A (magistrala de camp)

AX  Fara optiune Fielbus

AO MCA 101 - PROFIBUS DPV1
A4 MCA 104 - DeviceNet

AL MCA 120 - PROFINET RT
AN MCA 121 - Ethernet I/P

AQ  MCA 122 - Modbus TCP

BX Fara optiune pentru aplicatie

BK  MCB 101 - I/O Scop General

BP  MCB 105 - Extensie Relee

BO  MCB 109 - I/0 analogice

B4  MCB 114 - Optiune intrare senzor

BY  MCO 105 - Controller in cascada extins

[16] Optiunea C1 (Extensie relee)
X Fara optiune
5 MCO 102 - Controler in cascada avansat

[18] D Option (Control Power Backup Input)

DX  Fard optiune
DO Intrare de rezervda MCB 107 24V c.c.

Vd rugdm sd retineti cd nu este posibild
realizarea tuturor combinatiilor. Pentru
configurarea convertizorului dumneavoastrd,
puteti utiliza programul online de configurare
disponibil la adresa de Internet:
driveconfig.danfoss.com
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Specificatii

Alimentarea cu energie electrica (L1,L2, L3)

1sau 3 x200-240V £10%
1sau 3 x380-480V +10%
3x525-600V +10%
3x525-690V +10%

Tensiune de alimentare

Frecventa de alimentare 50/60 Hz
Factor de putere real (\) >09
Comutari pe alimentare L1,L2,L3  1-2 ori/min.

Date de iesire (U, V, W)

0-100% din tensiunea

Tensiunea de iesire -
de alimentare

Comutari la iesire Nelimitate
Durata rampelor 1-3600s
Bucla inchisa 0-132Hz

*Convertizorul de frecventd VLT® AQUA Drive poate furniza curent de 110% timp de
1 minut. Suprasarcini nominale superioare pot fi obtinute prin supradimensionarea
convertizorului de frecventd.

Intrari digitale

Intrari digitale programabile 6*

Logica PNP sau NPN
Tensiune 0-24Vc.c.
Termistor intrari 1

*2 pot fi utilizate ca iesiri digitale

Intrari analogice

Intrdri analogice 2
Mod Tensiune sau curent
Tensiune 0 - 10V (scalabil)

Curent 0/4 - 20 mA (scalabil)

Intrarile in impuls

Intrari in impuls programabile 2

0-24V c.c. (logica pozitiva PNP)
(0,1-110 kHz)

Tensiune

Precizia intrarii de impulsuri
Utilizati o parte din intrarile
digitale

lesiri analogice

lesiri analogice programabile 1
Gama de variatie a curentului 0/4-20 mA
Sarcina max. (24 V) 130 mA

lesiri contact releu

lesiri releu programabile:

(240V c.a.,2Asi400Vca., 2 A) 2

Protocoale de comunicare

Integrate standard: Optional:

FC Protocol PROFIBUS

Modbus RTU DeviceNet
EtherNet/IP
Modbus TCP IP
PROFINET

Temperatura

Temperatura ambianta Panala 55°C

c € o Global Marine

Optiunile aplicatiei
O gamé larga de optiuni pentru aplicatii integrate pentru tratarea
apei pot fi montate in convertizor:

» Ceas in timp real cu baterie de rezerva

« Optiune I/0 de uz general:
3intrari digitale, 2 iesiri digitale, 1 iesire analogica in curent,
1 intrare analogica in tensiune

« Optiune de releu/controler in cascada:
3 iesiri pentru releu

» Optiune sursa de tensiune de alimentare 24V c.c. externa:
Sursa de tensiune de alimentare 24V c.c. externa poate fi
conectatad la placile de comandd a alimentarii si a optiunilor

Optiune chopper de franare

Conectat la un rezistor de franare extern, chopperul de franare
limiteaza sarcina pe circuitul intermediar in cazul in care moto-
rul actioneazd ca generator.

Optiune de legare in cascada extinsa pentru un numar
maxim de 6 pompe

Optiune de legare in cascada avansata pentru un numar
maxim de 9 pompe

« Optiune cu intrare analogica pentru senzor cu pana
la 3 intrari pentru senzorul de temperatura

Optiuni de putere
Departamentul Danfoss Actionari Electrice ofera o gama larga de

optiuni de putere, externe, ce pot fi utilizate impreuna cu conver-
tizoarele noastre pentru retele sau aplicatii importante:

- Filtre de armonici avansate: pentru aplicatii in care reducerea
distorsiunilor armonice este extrem de importanta.

« Filtre dU/dt: pentru protectia izolatiei motorului

« Filtre sinusoidale (filtre LC): pentru motoare silentioase.

Produse complementare

« O gamad largd de softstartere
+ Solutii cu actionari descentrale

Software pentru PC

- MCT 10
Ideal pentru punerea in functiune si realizarea lucrarilor de
intretinere asupra convertizorului, inclusiv pentru programa-
rea ghidata a controlerului in cascada, ceasului in timp real,
controlerului Smart Logic si realizarea lucrarilor de intretinere
preventiva. Software-ul este disponibil gratuit la adresa de
Internet www.danfoss.com.

VLT® Energy Box

Instrument complex de analiza energeticd, indicd timpul
necesar pentru recuperarea investitiei.

« MCT 31

Instrument de calcul pentru armonici.

Puncte de contact pentru vanzare si service

la nivel mondial
Identificati echipa locala de experti la adresa de Internet
www.danfoss.com/drives

- Disponibilitate non-stop

+ organizatii locale de service exista in mai mult de 100 de
tari, pregatite sa va sustina oricand si oriunde aveti nevoie,
24 de ore din 24, 7 zile pe saptamana.




Exemple de conectare

Numerele indica bornele de

pe convertizor

Q
Y33 (D IN)

e

—_ 24V (NPN)
oV (PNP)

Q
V7 V7 Y37DIN

(COM RS-485) 61

* Oprire de sigurantd optionald

e d
Y WY -||< 4|( -||< _ I
intrare 91 (L1) -~ ~ (U) 96 7Y 7 V'Y ?
pentru 92 (L2) T o (KD == —
alimentare 93 (L3) 111 s _||< (W) 98 _ I
trifazata L 95 PE@ A A A = KA ] @(PE) %
= I ﬁ Motor
Sursa de alimentare
DC-Bus |: gg (@] in comutatie 4
+ r .
) R (R+) 82 Rezistor
A de franare
Tovde 50 (+10 V OUT) = _
S201
= o
0-10Vdc 53 (AIN) NI 2| | oNZ0-20mA Releu 1
0/4-20 mA izoz OFF=0-10V -
0-10Vdc [:@: (AIN) NI = 240Vac, 2A
0/4-20 mA
55 (COM A IN) 01
/N /N Releu 2
12 (+24V OUT)
240Vac, 2A
I | I ! 13 (+24V OUT) -
P 5-00 400Vac, 2A
—1—J] — 24V (NPN)
/ \ / \ 18 (D IN) 3, 0V (PNP)
—— 24V (NPN
| [ IREEICID) :'\\j oV EDNP) (COMA OUT) 39 Intrare analogica
( ) (AOUT) 42 0/4-20 mA
2
0 comom ) 2w (uE) Par. 6 - 50
1 —
Y27 o moun \j 0V (PNP) S801 .
—[24V ON =Inchis
~8 & OFF = Deschis
]*OV 5V
Q —1—1 — 24V (NPN
Y29 (D INJOUT) \j oV (pr)
—[24V ( )
]'OV
\ l \ , RS-485 | | proass) o0 RS-485
i i i i & O 24V (NPN) Interfata
0V (PNP) (N RS-485) 69

(PNP) = Source
(NPN) = Sink

Aceasta schema prezintd instalarea
tipica a convertizorului VLT® AQUA.
Alimentarea este conectata la bornele
91 (L1), 92 (L2) si 93 (L3), iar motorul

este conectat la
98 (W).

bornele 96 (U), 97 (V) si

Bornele 88 si 89 sunt utilizate pentru
distributie de sarcina intre convertizoa-

re.

Intrarile analogice pot fi conectate la
bornele 53 (V sau mA), 54 (V sau mA).

Aceste intrari pot fi setate la referintg,
feedback sau termistor. Cele 6 intrari
digitale trebuie sa fie conectate la bor-

nele 18,19, 27, 29, 32 si 33. Doua borne
de intrare/iesire digitale (27 si 29) pot fi

setate ca iesiri digitale pentru a indica
o stare sau avertizare reald. Borna de

iesire analogica 42 poate indica valori
de proces, precum 0—l,,,,.

Prin intermediul interfetei RS 485 a
bornelor 68 (P+) si 69 (N-), convertizo-
rul poate fi controlat si monitorizat via
comunicatia seriala.




Experienta AQUA dovedita pe plan mondial

Furnizarea apei potabile in orasul

Novi Sad din Serbia

In orasul Novi Sad din Serbia, departamentul Danfoss
Actionari Electrice a instalat 5 convertizoare VLT®
AQUA de 315 kW pentru compania JKP Vodovod.
Compania JKP Vodovod preia apa din Dundre care,
dupa tratare, este furnizata celor aproximativ 350.000
de locuitori din Novi Sad si din zona adiacenta. Inainte
de aceastd investitie, compania utiliza un sistem vechi
de reglare cu vane, iar sistemul de tratare nu beneficia
de monitorizare centralizata. Reglarea de slaba calitate
si costurile de intretinere ridicate au fortat conducerea
focala sa realizeze aceastd investitie. In urma instalarii,
s-a inregistrat o reducere majora a consumului de
energie electrica, chiar si intr-o perioada de utilizare
foarte scurta.

Centrala de desalinizare a apei

marine din Perth, Australia

Convertizoarele si softstarterele VLT® au fost selectate
pentru comandarea pompelor atunci cand Regia De
Apa Pentru Australia De Vest ' unul dintre cei mai mari
si mai de succes furnizori de apa - a investit 387 mili-
oane de dolari australieni in Centrala de Desalinizare
a Apei Marine din Perth, cea mai mare centrala de
acest tip din emisfera sudica. Compania ofera servicii
de tratare a apei si a apei reziduale pentru infloritorul
oras Perth si pentru sute de orase si comunitati pe o
suprafata de 2,5 milioane de kilometri pétrati.

in Sydney, convertizoarele VLT® transforma 70 de
miliarde de litri de apa reziduala in apa potabila
Pana in 2015, autoritatile din Australia spera sa
recicleze anual 70 de miliarde de litri de apa reziduala
in Sydney, iar Danfossjoacé un rol important pentru
atingerea acestei tinte ambitioase. Departamentul
Danfoss Actionari Electrice va livra 11 convertizoare
de mare putere, de 200-400 kW, si filtrele AHF pentru
proiectul de inlocuire a conductelor pentru partea de
vest a orasului Sydney. Proiectul in valoare de 250 de
milioane de dolari australieni este cea mai importanta
initiativd de reciclare a apei reziduale si reprezintd o
sectiune cheie a planului metropolitan de tratare a
apei.

Pomparea apei reziduale in Cartagena, Columbia
Economii majore de energie si o reducere semnifica-
tiva a emisiilor de carbon au fost obtinute in etapa
preliminara de tratare a apei reziduale, in care materi-
alele solide sunt separate de afluxul de apa reziduala.
Prin instalarea convertizoarelor Danfoss VLT® AQUA
pentru controlul nivelului din rezervoarele colectoare,
functionarea cu viteza variabila a celor 4 pompe de
370 kW a permis recuperarea investitiei in 6 luni si va
oferi in viitor reducerea consumului de energie si a
emisiilor de carbon. In plus, un alt rezultat al acestui
tip de functionare este un debit mai constant pentru
procesele ulterioare, imbunatatind astfel eficienta
intregului proces.

Centrala de tratare a apei

reziduale Changi, Singapore

Centrala de tratare a apei reziduale Changi este
elementul fundamental al primei faze a implementarii
Sistemului de Canalizare Prin Tuneluri la Adancime in
Singapore. Pe termen lung, aceasta centrala trebuie

sa inlocuiasca sase centrale de tratare a apei reziduale
existente. Convertizoarele Danfoss VLT® si filtrele AHF
au fost furnizate pentru epuratoare pe baza de sub-
stante chimice si carbon pentru eliminarea mirosurilor,
bazine de sedimentare, bioreactoare si cladirea pentru
decantarea materialelor solide.

Centrala nr. 3 de tratare a apei

reziduale din Xi’An, China

Danfoss a furnizat convertizoare VLT® AQUA si soft-
startere MCD pentru Centrala nr. 3 de tratare a apei
reziduale din Xi'An. Aceasta reprezintd una dintre cele
trei faze ale unui proiect de modernizare pentru im-
bunatatirea mediului inconjurator in orasul Xi’An din
provincia Shanxi, China. Capacitatea zilnica de tratare
este de 100.000 de tone de apa reziduala si 50.000 de
tone de apa reciclata.

Centrala de tratare a apei

reziduale din Atena, Grecia

Convertizoarele VLT® cu putere de pana la 315 kW
trateaza apa reziduala pentru cei 5 milioane de locu-
itori ai orasului Atena. Functionarea cu convertizoare
VLT® permite obtinerea unei economii de energie de
aproximativ 25%. Centrala de tratare a apei reziduale
Psyttalia trateaza zilnic 750.000 m?® de apa reziduala si
are o capacitate zilnica nominala de 1.000.000 m>.

Centrala principala de tratare

a apei reziduale Viena, Austria

Centrala principala de tratare a apei reziduale din
Viena este amplasata in zona cea mai joasa a Vienei,
acolo unde Canalul Dunarii se intalneste cu Dunarea.
Aici este tratata aproximativ 90% din apa reziduald a
orasului Viena. Convertizoarele VLT® au fost alese pen-
tru comandarea pompelor prin care trec mai mult de
500.000 de metri cubi de apa pe zi, valoare echivalenta
a debitului unui rdu de dimensiuni medii.

Sistemul de termoficare cu energie

geotermala din Izmir, Turcia

Convertizoarele VLT® comanda pompele pentru puturi
de adancime si cele de alimentare ale sistemului de
termoficare cu energie geotermala din Izmir. Instalarea
convertizoarelor VLT® determind reducerea semnifica-
tiva a costului electricitatii.
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1 x200 -240 VACsi 1 x 380 -480VAC

1x200 - 240 VAC

A

A

P1K1 P1K5 P2K2 P3KO P3K7 P5K5 P7K5 P15K0 P22KO0
Putere tipica la ax [kW] 11 1,5 2,2 3 3,7 5,5 7.5 15 22
Putere tipica ax la 240V [HP] 1,5 2,0 2,9 4,0 49 7,5 10 20 30
Curent de iesire Continuu [A] 6,6 7,5 10,6 12,5 16,7 24 30,8 59,4 88
(1x200-240V) Intermitent [A] 7,3 83 11,7 13,8 18,4 26,6 334 65,3 96,8
&%t;\r/ezge iesire | Continuu [KVA] 500 | 640 | 1227 | 1830
Dimensiunea maxima a cablurilor [mm?] Al
(retea, motor, frana) (AWG]) 0,2-4/4-10 10/7 35/2 50/1/0 95/4/0
Curentul maxim Continuu [A] 12,5 15 20,5 24 32 46 59 111 172
de intrare
(1 x200 -240V) Intermitent [A] 13,8 16,5 22,6 26,4 35,2 50,6 64 122 189,2
Valoarea maxima a sigurantelor
fuzibile [A] 20 30 40 60 80 100 150 200
Mediu
Pierderi de putere estimate
la sarcina nominala maxima [W] 44 30 44 60 74 110 150 300 440
Greutate
IP 20 [kg] 49
IP 21 [kg] 23 27 45 65
IP 55, IP 66 [kg] 23 27 45 65
Eficienta 0,968 0,98
1x380-480VAC
P 0 P ad
P7K5 P11K P18K P37K

Putere tipica la ax [kW] 7,5 11 18,5 37
Putere tipica ax la 460 V [HP] 10 15 25 50
Curent de iesire Continuu [A] 33 48 78 151
(1x380-440V) Intermitent [A] 36 53 85,8 166
Curent de iesire Continuu [A] 30 41 72 135
(1x441-480V) Intermitent [A] 33 46 79,2 148
Puterea de iesire .
(208V AC) Continuu [kVA] 11,1 16,6 26,9 51,5
Dimensiunea maxima a cablurilor [mm?]
(retea, motor, frana) ([AWG) 10/7 35/2 50/1/0 120/4/0
Curentul maxim Continuu 33 48 78 151
de intrare [A]
(1x380-440V) Intermitent 36 53 85,8 166
Curentul maxim Continuu 30 41 72 135
de intrare [A]
(1 x441-480V) Intermitent 33 46 79,2 148
Valoarea maxima a sigurantelor fuzibile [A] 63 80 160 250
Mediu
Pierderi de putere estimate
la sarcina nominala maxima Wi 300 440 740 1480
Greutate
IP 20, IP 21, IP 55, IP 66 [kg] 23 27 45 65
Eficienta 0,96




3 x 200 - 240 VAC

A

IP 55 + IP 66 /NEMA 12 A4 + A5

PK25 PK37 PK55 PK75 P1K1 P1K5 P2K2 P3KO0 P3K7
Putere tipica la ax [kW1] 0,25 0,37 0,55 0,75 1,1 1,5 2,2 3 3.7
Putere tipica ax la 208 V [HP] 0,25 0,37 0,55 0,75 1,5 2,0 2,9 4,0 49
Curent de iesire Continuu [A] 1,8 2,4 3,5 4,6 6,6 7,5 10,6 12,5 16.7
(3x200-240V) Intermitent [A] 1,98 2,64 3,85 5,06 73 83 11,7 13,8 184
:’Z‘Bt;\’/eAage tesire | Continuu [KVA] 0,65 0,86 1,26 1,66 2,38 2,70 3,82 4,50 6.00
Dimensiunea nlla)v(imé a cablurilor [mm?] 4(10)
(retea, motor, frana) (IAWG])
Curentul maxim Continuu [A] 1,6 2,2 3,2 41 5,9 6,8 9,5 11,3 15.0
de intrare
(3x200-240V) Intermitent [A] 1,7 2,42 3,52 4,51 6,5 7.5 10,5 12,4 16.5
2 Siguranteror fuzibile (Al 10 20 32
Mediu
Pierderi de putere estimate (W] 21 29 42 54 63 82 116 155 185
Greutate
IP 20 [kgl 49 6,6
IP 21 [kq] 5,5 7,5
IP 55, IP 66 [kg] 13,5
Eficienta 94 95 0,96
P 20 (IP ad B B4 4
| IP21/NEMA1,IP55+IP66/NEMA12| Bl | B2 [ C1 |
P5K5 P7K5 P11K P15K P18K P22K P30K P37K P45K
Putere tipica la ax [kW] 5,5 7.5 11 15 18,5 22 30 37 45
Putere tipica ax la 208 V [HP] 7.5 10 15 20 25 30 40 50 60
Curent de iesire Continuu [A] 242 | 308 | 462 | 594 | 748 | 880 115 143 170
(3x200-240V) Intermitent [A] 26,6 33,9 50,8 65,3 82,3 96,8 127 157 187
:’zt(l)t;\r/ezcc;e iesire Continuu [kVA] 87 | 11 | 166 | 214 | 269 | 31,7 | 41,4 | 515 | 61,2
imensiunea maxima lurilor mm? 1 120
(?e;e‘;, motor frang) cablurilo (%AWG]]) 1007) 35 (Bgi(aéo()z)) 95 (4/0) ,\%\%
Dirpensiunga maxima a cablului de alimentare e 185
Cu intrerupator pentru deconectarea de la reteaua ([AWG)) 16 (6) 35(2) 70 (3/0) | (kemil
de alimentare inclus 350)
Curentul maxim Continuu 22,0 28,0 42,0 54,0 68,0 80,0 104,0 130,0 154,0
de intrare [A]
(3x200-240V) Intermitent 24,2 30,8 46,2 59,4 74,8 88,0 114,0 143,0 169,0
Valoarea maxima a sigurantelor fuzibile [A] 63 63 63 80 125 125 160 200 250
Mediu
E‘;‘;ﬂﬁ;’;giﬁ;‘;ﬁ :::'a")‘“ar:‘ea W] 269 | 310 | 447 | 602 | 737 | 845 | 1140 | 1353 | 1636
Greutate
IP 20 [kg] 12 23,5 | 35 50
IP 21, 1P 55, IP 66 [kg] 23 27 45 65
Eficients 0,96 | 097

* (Carcasele A2, A3, B3, B4, C3 si C4 pot fi convertite la un grad de protectie IP21, pentru aceasta este disponibil un kit special.
(Vd rugdm consultati sectiunile Instalare Mecanica din Ghidul de Operare si Kit pentru carcasa IP21/Type 1 din Ghidul de Proiectare.))




380 - 480 VAC

IP 55 + IP 66 /NEMA 12

A

PK37 PK55 PK75 P1K1 P1K5 P2K2 P3KO P4KO | P5K5 | P7K5
[kW] 0,37 0,55 0,75 1,1 1,5 2,2 3 4 55 7,5
Putere tipica ax la 460 V [HP] 0,5 0,75 1,0 1,5 2,0 2,9 4,0 5,0 7,5 10
Curent de iegire Continuu [A] 1,3 1,8 2,4 3 4,1 5,6 7,2 10 13 16
(3x380-440V) Intermitent [A] 143 | 1,98 | 2,64 3,3 4,5 6,2 7,9 11 143 | 17,6
Curent de iesire Continuu [A] 1,2 1,6 2,1 2,7 34 48 6,3 8,2 11 14,5
(3x441-480V) Intermitent [A] 1,32 1,76 2,31 3,0 3,7 5,3 6,9 9,0 12,1 15,4
a‘:)toe\’,e:ge legire Continuu [kVA] 0,9 13 1,7 | 21 28 | 39 | 50 | 69 | 90 | 110
&“;g{,‘*gge legire Continuu [kVA] 0,9 13 1,7 | 24 | 27 | 38 | 50 | 65 | 88 | 116
Dimensiunea maxima a cablurilor [mm?] 4(10)
(retea, motor, frana) ([AWG))
Curentul maxim Continuu [A] 1,2 1,6 2,2 2,7 3,7 5,0 6,5 9,0 11,7 14,4
de intrare
(3x380-440V) Intermitent [A] 1,32 1,76 2,42 3,0 4,1 5,5 7.2 9,9 12,9 15,8
Curentul maxim Continuu [A] 1,0 1,4 19 2,7 3,1 43 5,7 74 9,9 13,0
de intrare
(3x441-480V) Intermitent [A] 11 1,54 2,09 3,0 34 4,7 6,3 8,1 10,9 14,3
Valoarea maxima a sigurantelor fuzibile [A] 10 20 32
Mediu
Pierderi de putere estimate
8 T T LS (e e [W] 35 42 46 58 62 88 116 124 187 255
Greutate
IP 20 kgl 4,7 | 48 4,9 6,6
IP 55, IP 66 [kg] 13,5 14,2
Eficienta 093 | 095 | 0,96 0,97
P 20 P ad B B4 4
IP21/NEMA1,IP55+IP66/NEMA12|  B1 | B2 | C1 |
P11K P15K P18K P22K P30K P37K P45K P55K P75K P90K
Putere tipica la ax [kW] 11 15 18,5 22 30 37 45 55 75 90
Putere tipica ax la 460 V [HP] 15 20 25 30 40 50 60 75 100 125
Curent de iesire Continuu [A] 24 32 37,5 44 61 73 90 106 | 147 | 177
(3x380-439V) Intermitent [A] 26,4 3522 41,3 48,4 67,1 80,3 99 117 162 195
Curent de iesire Continuu [A] 21 27 34 40 52 65 80 105 130 160
(3x440-480V) Intermitent [A] 23,1 29,7 374 44 61,6 71,5 88 116 143 176
a‘s‘;\’f:c‘ge iegire Continuu kvA] | 166 | 222 | 26 | 305 | 423 | 506 | 624 | 734 | 102 | 123
El%toe\r/e:c‘?e esire Continuu [kVA] 16,7 | 21,5 | 27, 319 | 414 | 51,8 | 63,7 | 837 104 128
. . . . 120
Dimensiunea maxima a cablurilor mm?] 50 (1/0)
(retea, motor, frana) (AWG) 100) 350 Ba=35(2)  |PWO) @0
MCM)
Dimensiunea maxima a cablului de alimentare ] 185
Cu intrerupator pentru deconectarea de la reteaua de (IAWG)) 16 (6) 35(2) 70 (3/0)| (kcmil
alimentare inclus 350)
Curentul maxim Continuu 22 29 34 40 55 66 82 96 133 161
de intrare [A]
(3x380-439V) Intermitent 24,2 31,9 37,4 44 60,5 72,6 90,2 106 146 177
Curentul maxim Continuu 19 25 31 36 47 59 73 95 118 145
de intrare [A]
(3 x440-480V) Intermitent 20,9 27,5 34,1 39,6 51,7 64,9 80,3 105 130 160
Valoarea maxima a sigurantelor fuzibile [A] 63 63 63 63 80 100 125 160 250 250
Mediu
Pierderi de putere estimate (Wl | 278 | 392 | 465 | 525 | 698 | 739 | 843 | 1083 | 1384 | 1474
la sarcina nominala maxima
Greutate
IP 20 kgl 12 23,5 | 35 50
IP 21,1P 55, IP 66 [kg] 23 27 | 45 65
Eficienta 0,98 0,99

* (Carcasele A2, A3, B3, B4, C3 si C4 pot fi convertite la un grad de protectie IP21, pentru aceasta este disponibil un kit special.
(Vd rugdm consultati sectiunile Instalare Mecanica din Ghidul de Operare si Kit pentru carcasa IP21/Type 1 din Ghidul de Proiectare.))

1) Cu fréna si distributie de sarcina 95 (4/0)




380 - 480 VAC

D4

P110 P132 P160 P200 P250
[kW] 110 132 160 200 250
Putere tipica ax la 460 V [HP] 150 200 250 300 350
Curent de iesire
Continuu (3 x 380 — 400 V) [A] 212 260 315 395 480
Intermitent (3 x 380 — 400 V) [A] 233 286 347 435 528
Continuu (3 x 441 -480V) [A] 190 240 302 361 443
Intermitent (3 x 441 - 480V) [A] 209 264 332 397 487
Puterea de iesire
Continuu (400 VAC) [kVA] 147 180 218 274 333
Continuu (460 VAC) [kVA] 151 191 241 288 353
Curentul maxim de intrare
Continuu (3 x 380 — 400 V) [A] 204 251 304 381 463
Continuu (3 x441-480V) [A] 183 231 291 348 427
Dimensiune maxima a cablului de alimentare [mm?] 2x70 2x 150
retea, motor, frana si distributie de sarcina ([AWG]) (2x2/0) (2 x 300 mcm)
W | o
fi:;ge‘;i de putere estimate la sarcina nominala W] 2007 3358 3915 4812 5517
fi:;gvi de putere estimate la sarcina nominala W1 2600 3079 3781 4535 5024
Greutate IP 21, 1P 54 [kg] 96 104 125 136 151
IP 00 [kg] 82 91 112 123 138
Eficienta 0,98
Frecventa de iesire | [Hz] 0-2800
. wool ____E2_ | '
P315 P355 P400 P450 P500 | P560 | P630 | P710 | P800 | P1MO
Putere tipica ax la 400 V kW] 315 355 400 450 500 560 630 710 800 1000
Putere tipica ax la 460 V [HP] 450 500 |[550/600 | 600 700 750 900 1000 | 1200 | 1350
Curent de iegire
Continuu (3 x 380 — 400 V) [A] 600 658 745 800 880 990 1120 | 1260 | 1460 1720
Intermitent (3 x 380 — 400 V) [A] 660 724 820 880 968 1089 | 1232 1386 1606 1892
Continuu (3 x 441 -480V) [A] 540 590 678 730 780 890 1050 | 1160 | 1380 | 1530
Intermitent (3 x 441 - 480V) [A] 594 649 746 803 858 979 1155 1276 | 1518 | 1683
Puterea de iesire
Continuu (ax la 400 V) [kVA] 416 456 516 554 610 686 776 873 1012 1192
Continuu (ax la 460 V) [kVA] 430 4770 540 582 621 709 837 924 1100 | 1219
Curentul maxim de intrare
Continuu (3 x 380 — 400 V) [A] 590 647 733 787 857 964 1090 | 1227 | 1422 | 1675
Continuu (3 x 441 -480V) [A] 531 580 667 718 759 867 1022 1129 | 1344 | 1490
Dimensiunea maxima a cablului de alimentare [mm?] 8x 150 12x 150
Motor ([AWG]) (8 x 300 mcm) (12 x 300 mcm)
Dimensiunea maxima a cablului de alimentare [mm?] 4 x240 8 x 240
Retea ([AWG]) (3 x 500 mcm) (8 x 500 mcm)
Dimensiunea maxima a cablului de alimentare [mm?] 4x120
Distributie de sarcina ([AWG]) (4 x 250 mcm)
Dimensiunea maxima a cablului de alimentare [mm?] 1x185 4x185 6x 185
Frana ([AWG]) (2 x 350 mcm) (4 x350 mem) (6 x 350 mcm)
Valoarea maxim 2 iguranfeloruziil w | 700
fl:sge‘;'l de putere estimate la sarcina nominala (W] 6706 | 7532 | 8677 9473 | 10161 | 11822 | 12514 | 14671 | 17294 | 19280
Pierderi de putere estimate la sarcina nominala W] | 5930 | 6725 | 7820 | 8527 | 8877 | 10424 | 11595 | 13215 | 16228 | 16625
IP 54 [kgl 1299 1541
Greutate IP 21 [kgl 263 270 272 313 1004 1246
IP 00 [kgl 221 234 236 277 -
Eficienta 0,98
Frecventa de iesire [Hz] 0-800
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525 - 600 VAC si 525 - 690 VAC

Carcasa
IP 20 Cadru

IP 21/NEMA 1
IP 55, IP 66/NEMA 12

PK75 P1K1 P1K5 P2K2 P3KO P4K0 P5K5 P7K5 P11K P15K P18K P22K P30K P37K P45K P55K P75K P90K
Putere tipica la ax kwilo7zs| 111522 3 [ 4 [ 557511 ] 15 ]185][ 2230374555 75] 90
Curent de iesire

Continuu (3 x 525 - 550V) [Al | 18|26 |29 |41 |52 |64 |95 |115]| 19 | 23 | 28 | 36 | 43 | 54 | 65 | 87 | 105 | 137
Intermitent (3 x 525 - 550V) [A] 20 | 29 (32|45 (57 |70 |105|127| 21 25 31 40 47 59 72 96 | 116 | 151
Continuu (3 x 525 - 600 V) [A] 17 | 24 |27 | 39|49 | 61 90 [ 110 18 22 27 34 41 52 62 83 | 100 | 131
Intermitent (3 x 525 — 600 V) [A] 19 (26 |30 |43 |54 |67 |99 [121]| 20 24 30 37 45 57 68 91 110 | 144
Puterea de iesire

Continuu (525V AC) [kVA]| 1,7 | 25 | 28 | 3,9 | 50 | 6,1 90 | 11,0|181|219(26,7|343| 41 |51,4|619|829]| 100 |130,5
Continuu (575 V AC) [kKVAl| 1,7 | 24 | 27 | 39|49 | 61 |90 [11,0[179|219269|339|408|518|61,7|82,7]996|130,5
Dimensiunea maxima a 120
cablului de alimentare [mm?] 95

IP 21/55/66 (AWG) 4010) 100 =iz 001709 a70) ,&lzcs,f,")
(retea, motor, frana)

Dimensiunea maxima a 150
cablului de alimentare [mm?] 95

IP 20 (AWG) 4010 10(7) 35(2) 50 (1/0) (/o) |, 22,
(retea, motor, frana)

Dimensiunea maxima a

cablului de alimentare | 70 185
Cu intrerupator pentru - 4(10) 16 (6) 35(2) (3/0) (kemil
deconectarea de la reteaua ¢ ) 350)

de alimentare inclus
Curentul maxim de intrare

Continuu (3x525-600V) | [Al [ 1,7 | 24 [ 2,7 | 41 [ 52 | 58 | 86 [ 104]17,2[209[254[32,7] 39 | 49 | 59 | 789953 [124,3
'(gtfrsrgg“_egéov) Al | 22|27 (3045|5764 |95|115] 19 |23|28|36| 43|54 65|87 105]137
Z;'ﬁf;:fe'l':’ﬂ,"z‘ﬁoﬂe (Al 10 20 32 63 80 | 100 | 125 | 160 | 250 | 250
Mediu

Pierderi de putere

estimate la sarcina (W] | 35 | 50 | 65 | 92 | 122 145 | 195 | 261 | 300 | 400 | 475 | 525 | 700 | 750 | 850 110014001500
nominala maxima

Greutate

IP 20 kgl 6,5 6,6 12 235 35 50

IP 21, P 55,IP 66 kgl 13,5 14,2 23 27 45 65
Eficienta 097 098

1) Cu frana si distributie de sarcina 95 (4/0)

P11K P15K P18K P22K P30K P37K
Putere tipica la ax [kW] 11 15 18,5 22 30 37
Putere tipica la ax [HP] 10 16,4 20,1 24 33 40
Curent de iegire
Continuu (3 x525-550V) [A] 14 19 23 28 36 43
Intermitent (3 x 525 - 550V) [A] 15,4 20,9 25,3 30,8 39,6 47,3
Continuu (3 x 551 - 690 V) [A] 13 18 22 27 34 41
Intermitent (3 x 551 - 690 V) [A] 14,3 19,8 24,2 29,7 37,4 45,1
Puterea de iesire
Continuu (550 V AC) [kVA] 13,3 18,1 21,9 26,7 34,3 41
Continuu (575V AC) [kVA] 12,9 17,9 21,9 26,9 33,8 40,8
Continuu (690 V AC) [kVA] 15,5 21,5 26,3 32,3 40,6 49
Dimensiunea n)az(imé a cablurilor [mm?] 35 (1/0)
(retea, motor, frana) (AWG])
Curentul maxim de intrare
Continuu (3 x525-690V) [A] 15 19,5 24 29 36 49
Intermitent (3 x 525 - 690 V) [A] 16,5 21,5 26,4 31,9 39,6 53,9
Valoarea maxima a sigurantelor fuzibile [A] 60 150
Mediu
T w | o [ s | oas | ws | a0 | s
Greutate
IP21,IP 55 | [kal 27
Eficienta 0,98
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525 - 690 VAC

D

P45K P55K P75K P90K P110 P132 P160 P200 P250
Putere tipica ax la 550 V [kW] 37 45 55 75 90 110 132 160 200
Putere tipica ax la 575V [HP] 50 60 75 100 125 150 200 250 300
Putere tipica ax la 690 V [kw] 45 55 75 90 110 132 160 200 250
Curent de iegire
Continuu (at 3 x 525 - 550V) [A] 56 76 90 113 137
Continuu (at 550V) [A] 162 201 253 303
Suprasarcinad intermitenta pt. 60 sec. la ax (550 V) [A] 62 84 99 124 151 178 221 278 333
Continuu (ax la3 x 551 -690V) [A] 54 73 86 108 131
Continuu (ax la 575/690 V) [A] 155 192 242 290
Suprasarcina intermitenta pt. 60 sec. la ax (575/690 V) [A] 59 80 95 119 144 171 211 266 319
Puterea de iesire
Continuu (ax la 550 V) [kVA] 53 72 86 108 131 154 191 241 289
Continuu (ax la 575V) [kVA] 54 73 86 108 130 154 191 241 289
Continuu (ax la 690 V) [kVA] 65 87 103 129 157 185 229 289 347
Curentul maxim de intrare
Continuu (ax la 550 V) [A] 60 77 89 110 130 158 198 245 299
Continuu (ax la 575V) [A] 58 74 85 106 124 151 189 234 286
Continuu (ax la 690 V) [A] 58 77 87 109 128 155 197 240 296
Dimensiunea maxima a cablurilor [mm?] 2x70 2x70 2x 150
Retea, motor, distributie de sarcing, frana ([AWG]) (2x2/0) (2x2/0) (2 x300 mcm)
‘p’::’tf:f:h':fe’:gf: sigurantelor fuzibile externe (Al 125 | 160 | 200 | 200 | 250 | 315 | 350 | 350 | 400
Pierderi de putere estimate la sarcina nominala - 600 V [W] 1398 1645 1827 2157 2533 2963 3430 4051 4867
Pierderi de putere estimate la sarcina nominala - 690V [W] 1458 1717 1913 2262 2662 3430 3612 4292 5156
IP 21,IP 54 kgl 96 104 125 136
Greutate IP 00 kg] 82 91 112 | 123
Eficienta 0.97 [ 0.98
Frecventa de iegire | [Hz] 0-600
. wool D4 [ _E2 |
P315 P400 P450 P500 P560 P630 P710 P800 P900 |P1MO(P1M2|P1M4
Putere tipica ax la 550V [kW] 250 | 315 | 355 | 400 | 450 | 500 | 560 | 670 | 750 | 850 [ 1000 | 1100
Putere tipica ax la 575V [HP] 350 | 400 | 450 | 500 | 600 | 650 | 750 | 950 | 1050 | 1150 | 1350 | 1500
Putere tipica ax la 690 V [kw] 315 | 400 | 450 | 500 | 560 | 630 | 710 | 800 | 900 | 1000 | 1200 | 1400
Curent de iesire
Continuu (3 x 550V) [A] 360 | 418 | 470 | 523 | 596 | 630 | 763 | 889 | 988 | 1108 | 1317 | 1479
Intermitent (3 x 550 V) [A] 396 | 460 | 517 | 575 | 656 | 693 | 839 | 978 | 1087 | 1219 | 1449 | 1627
Continuu (3 x690V) [A] 344 | 400 | 450 | 500 [ 570 | 630 | 730 | 850 | 945 | 1060 | 1260 | 1415
Intermitent (3 x 690 V) [A] 378 | 440 | 495 | 550 | 627 | 693 | 803 | 935 [ 1040 | 1166 | 1386 | 1557
Puterea de iesire
Continuu (ax la 550 VAC) [kVA] 600
Continuu (ax Ia 575 VAC) [KVA] 343 | 398 | 448 | 498 | 568 627 727 | 847 | 941 | 1056 | 1255 | 1409
Continuu (ax la 690 VAC) [kVA] 411 | 478 | 538 | 598 | 681 | 753 | 872 | 1016 | 1129 [ 1267 | 1506 | 1691
Curentul maxim de intrare
Continuu (3 x550V) [A] 355 | 408 | 453 | 504 | 574 | 607 | 743 | 866 | 962 | 1079 | 1282 | 1440
Continuu (3 x575V) [A] 339 | 390
Continuu (3 x 690V) Al 352 | 400 434 | 482 | 549 | 607 | 711 | 828 | 920 | 1032|1227 | 1378
Dimensiunea maxima a cablurilor [mm?] 8x240
Retea ([AWG]) 4% 240 (8 x 500 mcm)
Dimensiunea maxima a cablurilor [mm?] (22))((13%% (4 x 500 mcm) 8x 150 12x 150
Motor ([AWG]) mem) (8 x 300 mcm) (12 x 300 mcm)
Dimensiunea maxima a cablurilor [mm?] 2x185 4x185 6x 185
Frana ([AWG]) (2 x350 mecm) (4 x 350 mcm) (6 x 350 mcm)
\alﬁ:::;::rl:axma a sigurantelor fuzibile pentru [A] 500 | 550 700 900 2000 2500
Pierderi de putere estimate la sarcina nominala - 600 VAC [W] 4308 | 4757 | 4974 | 5622 | 7018 | 7792 | 8933 [10310|11692(12909|15358|17602
Pierderi de putere estimate la sarcina nominala - 690 VAC [W] 4486 | 4925 | 5128 | 5794 | 7221 | 8017 | 9212 |10659|12080|13305[15865|18173
Greutate IP21,1P 54 kgl 151 165 263 272 | 313 1004 1246 1280
IP 00 [kg] 138 | 151 221 236 | 277 —
Eficienta 0.98
Frecventa de iesire | [HZ] 0-500

1) Adaugand carcasei de tip F optiunile de cabinet electric (rezultand carcasele F3 si F4) trebuie sa luam in calcul un surplus de greutate de 295 kg fata de greutatea estimata.
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Dimensiuni VLT® AQUA Drive
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Dimensiuni VLT® AQUA Drive

Inmm
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Dimensiuni VLT® AQUA Drive
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Dimensiuni VLT® AQUA Drive
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Dimensiuni VLT® AQUA Drive
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VLT® AQUA Dri
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VLT® AQUA Dri

Imensiuni
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Dimensiuni VLT® AQUA Drive

Inmm

1997
1400

Minim 200

Spatiu evacuare aer

2280

2205

oL
oL

2956 m3/hr

607

IP 21/NEMA 1

F1=2100 m3/hr

F3 =1444 m3/hr

IP 54/NEMA 12

F1=1575 m?/hr

F3=2100 m*/hr

2280 [

2205 H

1497

Minim 200 ‘

Spatiu evacuare aer

3941 m3/hr

607

IP 21/NEMA 1

F2=2100 m*/hr

F4 = 2800 m*/hr

IP 54/NEMA 12

F2=1575m3/hr

F4 =2100 m3/hr

30



Optiuni pentru convertizoarele VLT® AQUA

dul tip

in co

3

tia

VLT® PROFIBUS DP V1 MCA 101

« Optiunea PROFIBUS DP V1 oferd un nivel ridicat de disponibilitate si este compatibild cu toti producatorii
mari de PLC-uri si cu toate versiunile care vor aparea ulterior

« Comunicare rapida si eficientd, instalare transparentd, diagnoza si parametrizare avansate si configurare . —
automatd a datelor de proces prin intermediul fisierului GSD — l'

« Parametrizare a-ciclicd prin intermediul PROFIBUS DP V1, PROFIdrive sau Danfoss FC, PROFIBUS DP V1, i - —
Master Class 1 si 2 e " 1%
Cod de comandd 130B1100 férd strat de acoperire — 130B1200 cu strat de acoperire (clasa 3C3/IEC 60721-3-3) J o o

F

VLT® DeviceNet MCA 104
« Acest model de comunicare modern oferd functii importante care vd permit sa stabiliti in mod eficient ce informatii sunt

necesare si momentul in care acestea sunt necesare
- produsul a fost supus, de asemenea, politicilor stricte de testare a conformitatii ale ODVA, care asigura interoperabilitatea —

produselor e ll =t
Cod de comandd 130B1102 férd strat de acoperire - 130B1202 cu strat de acoperire (clasa 3C3/IEC 60721-3-3) e :ﬂ

. ol

VLT® PROFINET RT MCA 120

Optiunea PROFINET VLT® permite conectarea la retelele pe baza de PROFINET prin intermediul protocolului

PROFINET. In cazul unei singure conexiuni, optiunea permite atingerea unui interval real de transmitere

a pachetului in ambele directii redus pana la 1 ms, ceea ce pozitioneaza produsul intre cele mai rapide

dispozitive PROFINET de pe piatd.

- Server web incorporat pentru diagnoza la distanta si vizualizare a parametrilor de baza ai convertizorului

« O functie de notificare prin e-mail poate fi configurata sa trimita un e-mail catre unul sau mai multi destinatari in
cazul in care anumite avertizari sau alarme apar sau sunt eliminate din nou

+ Optiune TCP/IP pentru acces usor la datele privind configurarea convertizorului de la MCT 10

« Incdrcare si descarcare de figiere prin FTP (Protocol pentru transferul de fisiere)

« Compatibil cu DCP (protocol de identificare si configurare)

VLT® EtherNet IP MCA 121

EtherNet va deveni viitorul standard pentru comunicarea in sectiile de productie.

Optiunea EtherNet se bazeaza pe cele mai noi tehnologii disponibile pentru utilizarea industriala si indeplineste

chiar si cele mai exigente cerinte. EtherNet/IP extinde varianta comerciala a EtherNet prin addugarea protocolu-

lui CIP™ (Common Industrial Protocol), oferind acelasi protocol de nivel superior si acelasi model de obiect ca si

DeviceNet.

« Intrerupétor incorporat de inalta performanta care permite topologia liniara si elimina necesitatea utilizarii unor
intrerupdtoare externe

« Functii avansate de comutare si diagnoza

- Server web incorporat

« Client de e-mail pentru notificari de service

VLT® Modbus TCP MCA 122

Optiunea VLT® Modbus permite conectarea la retele pe baza de Modbus TCP, precum sistemul PLC al Groupe

Schneider, prin intermediul protocolului Modbus TCP. In cazul unei singure conexiuni, optiunea permite atingerea

unui interval real de transmitere a pachetului in ambele directii redus pand la 5 ms, ceea ce pozitioneaza produsul

intre cele mai rapide dispozitive Modbus TCP de pe piata.

- Server web incorporat pentru diagnoza la distanta si vizualizare a parametrilor de baza ai convertizorului

« O functie de notificare prin e-mail poate fi configurata sa trimita un e-mail catre unul sau mai multi destinatari in
cazul in care anumite avertizari sau alarme apar sau sunt eliminate din nou

« Doua porturi Ethernet cu intrerupator incorporat

« Incarcare si descarcare de fisiere prin FTP (Protocol pentru transferul de fisiere)

- Configurare automata a adresei IP prin protocol

Optiunile se instaleazd prin metoda ,,plug-and-play’.
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in codul tip

b

Pozitia

Optiuni pentru convertizoarele VLT® AQUA

Optiune /0 de uz general VLT® MCB 101

Optiunea I/0O Scop General extinde numarul de intréri si iesiri de comanda.
+ 3intrari digitale 0-24 V: Logic‘0'< 5 V; Logic‘1"> 10V

+ 2intrari analogice 0-10 V: rezolutie +10 biti

+ 2 iesiri digitale NPN/PNP push pull

+ 1iesire analogicd 0/4-20 mA

+ Conexiune cu arc

- Setari separate pentru parametri

Cod de comandad 130B1125 fdrd strat de acoperire — 130B1212 cu strat de acoperire (clasd 3C3/IEC 60721-3-3)

Optiune de Releu VLT® MCB 105

Va permite sa extindeti functiile de releu cu 3 iesiri suplimentare.
Sarcind terminald maxima:

» CA-1 sarcina rezistiva 240V ca.2A
» CA-15 sarcina inductiva @cos ¢ 0.4 240V ca.02A
+ CC-1 sarcina rezistiva 24Vcc. 1A
« CC-13 sarcina inductivd @cos ¢ 0.4, 24V cc.0,1A
Sarcina terminald minima:

« CC5V 10 mA
« Ratd max. de comutari la sarcina nominald/sarcina min. ......... 6 min"'/20 sec’

Cod de comandd 130B1110 férd strat de acoperire — 130B1120 cu strat de acoperire (clasa 3C3/IEC 60721-3-3)

Optiune /0 analogice VLT® MCB 109

Aceasta optiune de intrari/iesiri analogice este usor de montat in convertizorul de frecventd pentru a asigura performante
si un mod de comanda avansate prin intermediul intrarilor/iesirilor suplimentare. De asemenea, aceasta optiune
imbundatateste convertizorul de frecventa prin adaugarea unei baterii de rezerva pentru ceasul incorporat in acesta. Acest
lucru permite functionarea stabila a functiilor ce se bazeaza pe ceasul convertizorului de frecventa, precum actiunile
temporizate etc.

- 3 intrari analogice, fiecare dintre acestea putand fi configuratd ca intrare in tensiune sau de temperaturd

« Conectarea semnalelor analogice de 0-10V, precum si a intrarilor de temperatura PT1000 si NI1000

- 3iesiri analogice, fiecare dintre acestea putand fi configurata ca iesire de 0-10 V.

« Include baterie de rezerva pentru functiile ceasului standard al convertizorului de frecventa.

In mod normal, bateria de rezerva are o durata de viatd de 10 ani, in functie de mediul in care este montat convertizorul.

Cod de comandd 130B1143 fdrd strat de acoperire — 130B1243 cu strat de acoperire (clasa 3C3/IEC 60721-3-3)

Optiune intrare senzor VLT® MCB 114

Aceastd optiune protejeaza motorul impotriva supraincalzirii prin monitorizarea temperaturii lagdrelor si
infasurarilor din motor. Limitele si functiile sunt reglabile, iar temperatura inregistrata de fiecare senzor este
indicata pe afisaj sau de catre magistrala de comunicatie.

« Protejeaza motorul impotriva supraincalzirii.

« Trei intrari de senzor cu auto-detectare pentru senzori PT100/PT1000 cu 2 sau 3 fire.

« Ointrare analogica suplimentara de 4-20 mA

Regulator in cascada extins VLT® MCO 101

Se instaleaza usor si are rolul de a imbunatati regulatorul in cascada integrat pentru a comanda mai multe pompe
si a oferi functii de comandd mai avansate in modul master/follower.

+ Pand la 6 pompe in configuratia in cascada standard.

+ Pana la 6 pompe in configuratia master/follower

- Specificatii tehnice: vezi optiunea de releu MCB 105

Controler in cascada avansat VLT® MCO 102

Se instaleaza usor, permite regulatorului in cascada integrat sa comande pana la 8 pompe si ofera functii de
comanda mai avansate in modul master/follower.

Aceleasi componente hardware ale controlerului in cascadd sunt disponibile pentru intreaga gama de puteri,
panala 1,4 MW.

+ Pana la 9 pompe in configuratia in cascada standard

« Pana la 8 pompe in configuratia master/follower.

Optiunile se instaleazd prin metoda ,plug-and-play’.



Optiuni pentru convertizoarele VLT® AQUA

dul tip

in co

3

tia

Optiune de alimentare la 24V c.c. VLT® MCB 107

Aceastd optiune este utilizata pentru conectarea unei surse de alimentare externe c.c. pentru a mentine sectiunea de
comanda si toate optiunile instalate active atunci cand alimentarea principald este intrerupta.

Gama de tensiuni de intrare 24V c.c. +/-15% (max. 37 Vin 10 sec.)

Intensitate max. intrare...
Lungime max. cablu
Sarcina capacitiva de intrare........s <10uF

Intarziere la pornire <06s

Usor de instalat in convertizoarele echipamentelor existente

Mentine placa de comanda si optiunile active in timpul penelor de curent
Mentine magistralele de comunicatie active in timpul penelor de curent

Cod de comanda 130B1108 fard strat de acoperire — 130B1208 cu strat de acoperire (clasa 3C3/IEC 60721-3-3)

o e o s e o o

LCP

3

Pozitia

Panou de comanda local grafic LCP 102

Afisaj in mai multe limbi

Mesaje de stare

Meniu rapid pentru punerea in functiune usoara

Setare a parametrilor si explicare a functiilor parametrilor
Reglarea parametrilor

Functie completa de backup si copiere a parametrilor
Inregistrarea alarmelor

Tasta pentru informatii — explica functiile optiunii selectate pe afisaj
Pornire/oprire manuald sau selectare automatd a modurilor
Functie de repornire

Grafic ce indica tendintele

Cod de comandd 130B1107

e o o o o s s o s e o

Panou de comanda local numeric LCP 101

Panoul de comanda numeric oferd convertizorului o interfatda MMl excelenta.
« Mesaje de stare

« Meniu rapid pentru punerea in functiune usoara

« Setare si reglare a parametrilor

« Pornire/oprire manuald sau selectare automatd a modurilor

« Functie de repornire

Cod de comandd 130B1124

Kit de instalare panou LCP

Pentru facilitarea instalarii panourilor LCP 101 si LCP 102, de exemplu, intr-o carcasa.
« IP 65 (partea frontald)

« Suruburi cu piulita fluture pentru instalarea fara unelte

« Include 3 metri de cablu de calitate industriala (disponibil si separat)

« Cusau fara panou LCP

« Usor de instalat de fiecare data

Cod de comandd 130B1117 (Kit de instalare pentru toate panourile de comanda locale, include elemente de fixare,
3 mde cablu si garniturd)

Cod de comandd 130B1113 (include panou LCP grafic, elemente de fixare, 3 m de cablu si garniturd)

Cod de comanda 130B1114 (include panou LCP numeric, elemente de fixare si garnitura)

Cod de comandd 130B1129 (LCP cu instalare frontald IP 55/IP 66) - Cod de comandd 17520929 (doar cablu)

Cod de comandd 130B1170 (kit de instalare panou pentru toate panourile LCP, fard cablu)

Optiunile se instaleazd prin metoda ,,plug-and-play’.
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Accesorii pentru convertizoarele VLT® AQUA

Adaptor Profibus pentru conector Sub-D9

Adaptorul permite cuplarea conexiunilor magistralei de comunicatie. Pentru utilizare impreuna cu optiunea A.
+ Optiune de utilizare a cablurilor Profibus prefabricate
« Pentru montare ulterioara

Cod de comandd 130B1112 pentru cadru cu dimensiunea A, B si C
Cod de comandd 176F 1742 pentru cadru D si E

Borne de conexiune cu surub

Borne de conexiune cu surub, ca alternativa la bornele standard cu conexiune cu arc.
« Conectabile
+ Denumirea bornei este descrisa

Cod de comandd 130B1116

Kit IP 21/tip 12 (NEMA)

Kitul IP 21/tip 12 (NEMA) este utilizat pentru instalarea convertizoarelor VLT® in medii uscate.
Kiturile de carcasa sunt disponibile pentru cadre cu dimensiunile A1, A2, A3, B3, B4, C3 s5i C4.
- Compatibil cu convertizoare VLT® cu putere intre 1,1 si 90 kW.

- Utilizat pentru convertizoare VLT® standard cu sau férd module de optiuni instalate.

« IP 41 pentru partea superioara

« Orificii PG 16 5i PG 21 pentru presetupe

130B1122 pentru cadre cu dimensiunea A2, 130B1123 pentru cadre cu dimensiunea A3,

130B1187 pentru cadre cu dimensiunea B3, 130B1189 pentru cadre cu dimensiunea B4,
130B1191 pentru cadre cu dimensiunea C3, 130B1193 pentru cadre cu dimensiunea C4

Kit pentru instalare pe panou

Kit de instalare pentru racire externa radiatoarelor de caldura pentru aplicatiile cu carcase A5, B1, B2, C1 si C2.
« Poate firedus spatiul necesar pentru instalatia de aer conditionat.

- Racirea suplimentara poate fi eliminata.

- Componentele electronice nu sunt afectate de ventilatia fortata.

« Faciliteazd montarea integrata.

+ Adancime redusa a carcasei/spatiu mai redus

Rezistori de franare VLT®

Energia generata in timpul franarii este absorbita de rezistori, protejand astfel componentele electronice impotriva
incalzirii. Rezistorii de franare Danfoss sunt compatibili cu intreaga gama de puteri.

« Franare rapida a sarcinilor mari

- Energia de franare este absorbita doar in rezistorul de franare

« Instalarea externa permite utilizarea céldurii generate

- Toate aprobdrile necesare sunt disponibile

Extensie USB

Extensie USB pentru carcase IP 55 si IP 66. Prin intermediul acesteia, conectorul USB devine disponibil in afara convertizo-
rului. Extensia USB este proiectatd pentru montarea intr-o presetupa de cablu in partea de jos a convertizorului si are rolul
de a facilita comunicarea cu computerul chiar si pentru convertizoarele incadrate intr-o clasa IP foarte ridicata.

Extensie USB pentru carcase A5-B1, D si E, cablu de 350 mm, cod de comandd 130B1155

Extensie USB pentru carcase B2-C, cablu de 650 mm, cod de comandd 130B1156
Extensie USB pentru carcase F, cod de comandd 176F1784

Pentru selectare si dimensionare, consultati manualele de utilizare si proiectare
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Accesorii pentru convertizoarele VLT® AQUA

VLT® Filtre De Armonici AHF 005/AHF 010

Filtrele de armonici Danfoss au fost concepute special pentru a se potrivi cu convertizoarele de frecventd Danfoss.
Distorsiunile armonice generate in retea sunt reduse la 5%, respectiv 10%, THiD in sarcina maxima.

Potrivire perfecta din punct de vedere electric cu toate seriile de convertizoare VLT® FC.

Eficienta de peste 98%

Posibilitatea de a fi montate langa convertizorul de frecventa (side by side)

Optimizate pentru montajul in panouri electrice

Usor de folosit in aplicatii de retrofit

Usor de pus in functiune

Solutie robustd ce nu necesita program de mentenanta

Disponibile in grad de protectie IP 00 si IP 20 (IP 21/NEMA 1 optional)

.

.

VLT® Filtre Sinus - MCC 101

Filtrele de iesire sinus sunt plasate intre convertizorul de frecventa si motorul deservit.

Sunt filtre trece-jos care suprima componenta frecventei de comutatie din convertizorul de frecventa si netezeste
tensiunea de iesire faza-la-faza a convertizorului de frecventa pentru a deveni sinusoidala. Aceasta duce la reducerea
stresului asupra infasurarilor motorului, asupra lagarelor si elimind zgomotul motorului.

« Potrivire din punct de vedere mecanic si electric cu toate seriile de convertizoare VLT®

- Elimina supratensiunile si varfurile de tensiune

- Protejeaza infasurarile motorului de la o imbatranire prematura

« Reduce interferentele electromagnetice

« Aplicatii cu o lungime mai mare de cabluri (>150m)

- Posibilitate de montare aldturat cu convertizorul de frecventa

« Grad de protectie IP0O0 si IP 20 (IP 23 peste 115 A)

VLT® Filtre dU/dt - MCC 102

Filtrele dU/dt sunt amplasate intre convertizorul de frecventa si motor. Au rolul de a reduce varfurile de tensiune
faza-la-faza de la bornele motorului si de a reduce timpul de crestere la un nivel care scade stresul asupra infasurarilor
motorului. Filtrele dU/dt sunt mai mici, cantaresc mai putin si sunt mai ieftine decat filtrele sinus.

« Potrivire din punct de vedere mecanic si electric cu toate seriile de convertizoare VLT®

« Datorita caderilor mici de tensiune filtrele dU/dt sunt ideale pentru aplicatii cu dinamica ridicata si control in flux vectorial
+ Reduce riscul de aparitie a varfurilor de tensiune si de “double pulsing”

- Aplicatii cu cabluri scurte (panala 150 m)

- Posibilitate de montare aldturat cu convertizorul de frecventa

« Grad de protectie IP 00 si IP 20 (IP 23 peste 115 A)

VLT® Filtre Mod Comun - MCC 105

Filtrele mod comun sunt amplasate intre convertizorul de frecventa si motor. Sunt realizate din miez nano-cristalin care
suprima zgomotul produs de frecventele inalte in cablul electric (ecranat sau neecranat) si reduce curentii in lagarele
motorului.

« Extinde durata de viata a lagarelor motorului

« Reduce emisiile radiante de la cablul de alimentare a motorului

« Usor de instalat

- De formd ovala - intotdeauna se monteaza in carcasa convertizorului de frecventa sau in cutia de borne a motorului
« Nu necesita intretinere

Notd: Codurile lipsd pot fi gdsite in Design Guide sau pot fi livrate la cerere
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Ce inseamna VLT®

Danfoss Drives este lider mondial cu o cotd de piatd in continud crestere
in domeniul furnizdrii de dispozitive de actionare dedicate.

Specializati in Aveti incredere in experti
convertizoare de frecventa Ne asumdm responsabilitatea pentru
. . . Specializarea este un cuvant cheie fiecare element incorporat in pro-
PrOteJ-are-?t mediului inca din 1968, cand Danfoss a intro- dusele noastre. Faptul ca dezvoltam
eeryieleiiel dus pentru prima data in lume in si producem in cadrul companiei
Produsele din familia VLT® sunt fabri- productie de masa un convertizor de functiile, componentele hardware si
cate in spiritul respectarii mediului frecventa pentru motoare de curent software, modulele de putere, placile
inconjurator fizic si social. alternativ cu viteza variabila pe care cu circuite imprimate si accesoriile
I-a denumit VLT®. reprezinta garantia realizarii unor

Toate activitatile sunt planificate si

efectuate luand in considerare fiecare produse fiabile.

angajat, mediul de lucru si mediul Doua mii de angajati dezvoltd, fabrica,
extern. Productia se desfasoara fara vand si asigura service exclusiv pentru  Asistenta locala la nivel global
zgomot, fum sau alta formd de poluare convertizoare de frecventa si softstar- Convertizoarele de frecventa VLT®
) ESE Eg L) EERElEE 1 S IRl tere in mai mult de o suta de tari. sunt utilizate in aplicatii in intrea-
produselor. . .. .
ga lume si expertii Danfoss Drives

Acordul Global ONU Inteligenta si inovatie situati in peste 100 de tari sunt gata
(Global Compact) Echipa de dezvoltare Danfoss Drives sa acorde asistenta clientilor nostri,
Danfoss a semnat Acordul Global ONU a adoptat complet principiul modu- oriunde s-ar afla acestia, prin consul-
privind responsabilitatea sociala si laritatii in dezvoltarea, proiectarea, tanta referitoare la aplicatii si service.
ecologicd si companiile noastre actio- fabricarea si configurarea produselor Expertii Danfoss Drives nu se opresc
neaza in manierd responsabila fata de ; 9 P : Ap s P
societatile locale. pana cand problemele legate de con-

Caracteristicile produselor viitoare vertizoare de frecventa ale clientilor
Conformitatea cu directivele UE sunt dezvoltate in paralel cu utilizarea  sunt rezolvate.

Toate fabrici!e sunt certiﬁcate conform platformelor tehnologice dedicate.
standardului ISO 14001 si se confor-

meaza directivelor UE privind deseurile Acest fapt permite dezvoltarea |nApa-
de echipamente electrice si electronice ralel a tuturor elementelor, reducand
(WEEE), directiva privind siguranta ge- simultan timpul de lansare pe piatd a
nerald a produselor (GPSD) si directiva produselor si permitand clientilor sa
privind utilajele. beneficieze de avantajele celor mai

moderne caracteristici.

Danfoss Drives indeplineste cu succes
toate conditiile si se conformeaza
directivei RoHs.

Impactul produselor

Convertizoarele de frecventa VLT®
produse intr-un an economisesc o
cantitate de energie echivalenta celei
produse de o centrala atomoelectrica.
Controlul imbundtatit al proceselor asi-
gura in acelasi timp imbunatatirea cali-
tatii produselor si reducerea deseurilor
generate si a uzurii echipamentului.

Danfoss srl., Sos. Oltenitei, nr 208, Loc. Popesti-Leordeni, Jud. lIfov, Bucuresti, CP077160, Romania, Tel: +40 31 2222 101, Fax: +40 31 2222 108
www.danfoss.ro « E-mail: danfoss.ro@danfoss.com

Compania Danfoss nu isi asuma nici o responsabilitate pentru posibilele erori din cataloage, brosuri si alte materiale tiparite. Danfoss isi rezerva dreptul de a modifica produsele sale fara gW%
notificare. Aceasta se aplica de asemenea produselor care au fost deja comandate cu conditia ca modificarile sa nu afecteze in mod substantial specificatiile deja convenite. Toate marcile /. ///f
comerciale sunt proprietatea companiilor respective. Danfoss si emblema Danfoss reprezinta marci comerciale ale Danfoss A/S. Toate drepturile sunt rezervate. oy
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